
Она вела себя как старшая дочь в семье. Она была разумной, внимательной, доброй и очень
заботилась о своих младших братьях и сестрах.

В данный момент Цяо Цзыцзинь была просто представителем образцовой старшей сестры в
Китае!

Она была настолько совершенна, что невозможно было найти в ней никаких недостатков.

"Что случилось? Шокирована? Возможно, ты не узнала меня, ведь мы так долго не виделись.
Ладно, мы сестры. Когда мы проясним это недоразумение, у нас впереди еще много лет. К тому
времени, боюсь, я тебе уже надоем. Мы можем не торопиться". Цяо Цзыцзинь использовала
полотенце, которое она дала Цяо Нань, чтобы вытереть пот, чтобы вытереть себе лицо.

Ее лицо было мокрым от пота. Она чувствовала себя очень неловко!

"Ты действительно изменилась", - облегченно сказал Цяо Нань спустя некоторое время.

Цяо Цзыцзинь тепло улыбнулась. "Мы должны меняться и расти. Мы должны платить за то,
что мы сделали".

"Понятно." Цяо Нань не стал отрицать.

"Ладно, хватит разговоров. Я уеду только через два дня. Если ты хочешь поболтать со мной, мы
можем сделать это после того, как ты хорошо отдохнешь". Цяо Цзыцзинь осторожно потянула
Цяо Нань с дивана. "Ты можешь устать и не захотеть ничего делать, когда вернешься домой.
Прими душ, переоденься и ложись спать. Так будет удобнее. Иди уже".

Цяо Дунлян, который тайно наблюдал за сестрами из своей комнаты, увидел эту сцену и
улыбнулся.

Цяо Нань не стала убирать руки Цяо Цзыцзинь. Цяо Цзыцзинь, которая шла впереди нее,
почувствовала, что Цяо Нань не отвергла ее доброту. Она скривила губы и улыбнулась.

Цяо Цзыцзинь остановилась, когда дошла до ванной комнаты. "Ты можешь пойти в душ. Я
помогу тебе достать одежду".

"Нет необходимости. Я уже положила одежду в ванной". Цяо Нань озорно наклонила голову, но
она также, казалось, оценивала Цяо Цзыцзинь. "Сестра, у меня есть вопрос. Конечно, тебе
решать, отвечать или нет".

"Давай.

" Раз уж Цяо Нань хотела спросить, она обязательно даст ей удовлетворительный ответ!

"Место, куда я отправилась с моим мастером, было довольно далеко, и мы стали свидетелями
чего-то нелепого. Когда я ушла, этот вопрос еще не был решен. Сестра, скажи мне, что ты
думаешь. В одной семье было два сына. Семья была не очень обеспеченной. Они обеспечивали
старшего сына, чтобы он ходил в школу, а младший сын работал, чтобы оплачивать учебу
брата. Когда они выросли, старший сын использовал деньги, заработанные братом, чтобы
жениться, и у него родился сын. Младший брат, которому пришлось зарабатывать деньги,
остался без гроша в кармане и без семьи. Он остался холостяком. Позже у старшего брата
обнаружили почечную недостаточность, и ему пришлось сделать операцию по пересадке
почки. Он надеялся, что младший брат пожертвует ему свою почку, но тот отказался. Старший



брат сотрудничал со своей мамой, и в конце концов им удалось получить почку от младшего
брата и сделать операцию".

"Боже мой, в обществе правит закон. Это действует с полным пренебрежением к человеческой
жизни. Как такое возможно?!" Цяо Цзыцзинь не одобряла такое поведение, говоря, что
справедливость должна восторжествовать. "Они должны заявить в полицию. Что это за
родители и старший брат? Они просто дьяволы, которые едят человеческую плоть и сосут
человеческую кровь!"

"Проблема в том, что их родители сказали, что поскольку у старшего брата отказали почки, он
умрет, если не сделает пересадку. У младшего брата было хорошее здоровье, и он не умрет,
если отдаст брату почку. В этом случае оба сына будут жить". В глазах Цяо Наня появился
холодный блеск. Да, они были бесчеловечны. Они были дьяволами, которые питались
человеческой плотью и кровью и высасывали людей досуха!

"Но все равно, они не должны этого делать. Даже если родители так считают, они могли бы
поговорить об этом по-хорошему или придумать другие решения. Как они могли использовать
хитрость и силу? Младший брат слишком жалок.

" Цяо Цзыцзинь, действовавшей с чувством справедливости, не пришло в голову применить
этот случай к себе.

За последние несколько лет в этой жизни Цяо Нань не бросала учебу, чтобы работать и
обеспечивать ее. Цяо Цзыцзинь также не взяла у нее ни цента. Цяо Цзыцзинь не вышла замуж
и не родила детей. Более того, у нее было крепкое здоровье, поэтому не могло быть и речи о
том, чтобы у нее отказали почки и ей пришлось бы делать операцию по пересадке почки,
чтобы выжить.

Цяо Цзыцзинь была уверена, что эта история не имеет к ней никакого отношения, поэтому она
могла вести себя так, будто она очень праведная, и говорить приятные слова, чтобы порадовать
Цяо Наня.

"Много лет спустя, после того как старшему брату пересадили почку, он выжил, и его младший
брат тоже. Однако младший брат был убит горем из-за случившегося. Он уехал куда-то далеко
и не поддерживал никаких контактов со своей семьей. Младшему брату больше не нужно было
отдавать семье с трудом заработанные деньги, и он стал жить лучше. У него даже появились
сбережения. В это время старший брат извинился перед братом и признал, что он и их
родители были неправы. Он попросил прощения у младшего брата. Сестра, в таком случае,
если бы ты была на месте младшего брата, как бы ты поступила?"

Цяо Цзыцзинь колебалась. Неужели Цяо Нань пытался обмануть ее, задавая этот вопрос?

"Сестра, будь ты на его месте, ты бы простила такого старшего брата?" В глазах Цяо Нань
появилось странное мерцание. Казалось, что она задала этот вопрос со злым умыслом. "Я
просто хочу услышать твое мнение, чтобы иметь возможность сказать, как сложатся наши
отношения в будущем. С самого детства ты никогда не баловал и не защищал меня".

Сердце Цяо Цзыцзинь вздрогнуло. Неужели Цяо Нань имела в виду, что, как и в истории, она
хотела, чтобы старший брат обращался с ней так, как старший брат обращается с младшим?

Это было невозможно!

Она лишила бы Цяо Нань жизни, если бы хотела получить ее почку!



"Если бы я был младшим братом, я бы точно не согласился.

Человек никогда не должен желать зла другим, но всегда должен защищаться от вреда,
который другие могут причинить ему. Младший брат отдал все свои заработанные тяжелым
трудом деньги брату. Он сделал для семьи более чем достаточно. Более того, у него не было
одной почки. Ему требовались большие усилия, чтобы вести правильный образ жизни. Если он
отступится, то может пожалеть об этом. Если я столкнусь с братьями, я обязательно поддержу
младшего брата. По крайней мере, младший брат должен держаться на расстоянии от своего
брата". Независимо от того, был ли это вопрос с подвохом, это должен быть безопасный ответ.

Они не разорвут связи, но и не помирятся. Можно было нападать или отступать в любом
случае.

Они были в разлуке всего полгода. Цяо Нань, эта жалкая девчонка, была так коварна в своих
словах!

Цяо Цзыцзинь чувствовала, что Цяо Нань расставила вокруг нее десятки ловушек.

"Папа, что ты думаешь?" Увидев, что дверь Цяо Дунляна открыта, Цяо Нань повысила голос.

Цяо Дунлян, которому открыли дверь, смутился и улыбнулся, выходя. "Я согласен с Цзыцзинь.
Китайский народ придает большое значение "сыновней почтительности", но нельзя
практиковать беспрекословную сыновнюю почтительность. У каждого есть только один шанс в
жизни, поэтому мы должны дорожить им. Кроме того, то, что сделала эта семья - это слишком.
Если дело действительно дойдет до такой ситуации, то тот, кто горько разочарован, не сможет
простить и забыть".

серьезно сказал Цяо Дунлян. Он бросил косой взгляд на Цяо Цзыцзинь, надеясь, что она
серьезно настроена измениться к лучшему и не оказаться в такой же ситуации, как братья.
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